
Нельзя было сказать, что это была женщина лет сорока.

 

- Цзинцзин, моя малышка.

 

Вэнь Сянлань взяла ребенка на руки своей дочери, с любовью погладила его по маленькому
личику и вскоре вошла на виллу вместе со своей дочерью.

 

- Мам, ты хочешь сказать мне что-то важное?

 

Вэнь Сянлань достаточно подразнил свою внучку, и его сострадание вернулось на лицо Хо
Цзинцзина: - Цзинцзин, разве ты не смотрела сегодняшние новости? Жена Хо Наньчэня... она
беременна.

 

- Что?

 

Хо Цзинцзин была действительно потрясена этой новостью. Первой реакцией было то, что это
абсолютно ложная новость.

 

- Нет, моему брату никогда не понравилась бы эта женщина. Как он может иметь ребенка от
этой женщины?

 

Хо Цзинцзин почувствовала небольшой эмоциональный срыв, но потом подумала, что ее все
равно не будут жаловать, даже если она будет беременна.



 

- Все в порядке, мама, может быть, родится дочь. Что такое дочь? К тому времени, когда моему
брату это не понравится, моему отцу это тоже не понравится.

 

Вэнь Сянлань почти ничего не говорил, но вздохи в его глазах становились все сильнее.

 

- Цзинцзин, посмотри новости сам.

 

Она хочет, чтобы ее дочь знала, что нынешняя форма уже тяжелая.

 

Хо Цзинцзин посмотрел на газеты на столе. Местные СМИ Нан Чэна даже обвели кружком
фотографию Гу Руочу и Хо Наньчэня. Казалось, что у них двоих была глубокая любовь в тот
момент, когда они смеялись.

 

Она никогда не видела, чтобы у ее брата был такой взгляд, такой мягкий, ласковый и
заботливый. Ци Ру элегантна и благородна, а глаза ее невестки и сына очень добрые.

 

- Это невозможно!

 

Хо Цзинцзин была так взволнована, что вскинула руку и бросила газету на землю.

 

Как могла Гу Руочу быть такой счастливой? Разве они двое не разводятся в это время, и эта



новость не распространилась повсюду?

 

По сравнению с ней собой, Хо Цзинцзин чувствовала, что какие-то когти царапают кровь в ее
сердце.

 

- Цзинцзин не отрицай, это бесполезно. Единственное, что нам сейчас нужно сделать, - это
избавиться от всего, что нам угрожает, - на лице Вэнь Сянлань появилось безжалостное
выражение. - Над тобой издеваются.

 

- Мама, ты должна была уже это сделать, иначе я бы не вышла замуж за негодяя Хуан Вэя!

 

Реакция Хо Цзинцзин была лучше, чем у кого-либо другого. Гу Руочу и она представляли собой
резкий контраст. У нее была большая охрана с телохранителем, державшим для нее зонтик, но
она могла так жить только со своим мужем!

 

- Разве это не пробуждение сейчас? - Вэнь Сянлань промелькнула в ее глазах угрызения
совести. Сначала старая леди выдала Хо Цзинцзин замуж за Хуан Вэя, и она ничего не сказала,
потому что ее сын все еще был в стране.

 

Для старой леди было бы плохо общаться с Мингью, если бы она столкнулась.

 

В любом случае, Цзинцзин - это дочь, которая рано или поздно выйдет замуж, ей все равно
придется ждать, пока ее сын вернется из страны Y, чтобы стать ее самым большим козырем.
Конечно, она все еще думает, что ее сын хороший, особенно ее сын, который может
унаследовать семью Хо, - это вся ее надежда.

 



Теперь Мингью вернулся. Когда она была самой молодой претенденткой в этом возрасте, когда
она увидела зрелое лицо своего сына и его амбиции, она поняла, что терпела столько лет.

 

Все это того стоит.

 

Когда Минъю контролирует всю семью Хо, наступает хороший день для их матери и сына.

 

- Мам, что ты собираешься делать?

 

Хо Цзинцзин с отвращением наступила на газету на земле в нескольких футах, горничная
вошла снаружи и начала собирать макулатуру на земле, а затем тихо отступила.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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